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creatividad, emprendimiento e innovacion en
comunidades y territorios con identidad con

patrimonio cultural + produccion
artistica + industrias culturales y
creativas

economia cultural y creativa
ffeconomianaranja

(lvan Duque + Felipe Buitrago — BID)




La Casa Mila-La Pedrera, el Palau Giiell y

el Park Giiell son las primeras obras de
Patrimonio Moderno en ser incorporadas
a la lista del Patrimonio Mundial de la
UNESCO en 1984. La Casa Mila-La Pedrera
y el Park Guell se convierte en las primeras
del siglo XX.

La singularidad y excepcionalidad de la
": Casa Mila-La Pedrera radica en ser
Y también el primer bloque de pisos del
mundo en contar con este

reconocimiento.

h — La Pedrera 1919 - Arxiu Fotografic de Barcelona



Visibilidad

Rosario Segimon heredd de
su primer marido, Josep
Guardiola, una gran fortuna
obtenida de la hacienda
cafetalera de Xocola en
Guatemala que exportaba a
Estados Unidos. La patente
de la maquina de secado de
café le continud dando
beneficios. Con ese capital
se construyé la Casa Mila
gue recibe el nombre de su
segundo marido Pedro
Mila.
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Organitzacié . Obres d'Antoni Gaudi
de les Nacions Unides « Inscrit a la Llista
per a 'Educacio, « del Patrimoni Mundial
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General relatos a partir de la memoria oculta
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La familia Sola-Franco se dedicé a la exportacion de cacao
ecuatoriano desde el Puerto de Guayaquil. Fijo su residencia
temporalmente en la Casa Mila (La Pedrera) en Barcelona.
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Eduardo Sola Franco, Artista ecuatoriano
gue vivid y cred en La Pedrera



CASA BATLLO

GAUDI EARCELOMA

Barcelona. El 28 de junio los monumentos se iluminan con los colores del arco iris para celebrar el Dia Internacional del
Orgullo LGTBI por la libertad y el respeto. Casa Batllé, ademas participa en el Pride de Barcelona #QueerHeritage
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de les Nacions Unides -«
per a 'Educacio, .
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Inscrit a la Llista
del Patrimoni Mundial
el 1984

EL MILLOR

MODERNISME

A CASA

Aconsegueix descomptes especials a
ben.cat/modernisme




Cases h
Singulars |

Casas Singulares
Stngular Houses

Casas

singulares
de
Barcelona

http://www.casessingulars.com/es/







Residencies
Musicals

Concerts

Fundacié

Catalu nya

E(_I Pedrera

\ a La Pedrera %i\ﬁ

JaPedrera
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C.

CUINA CATALANA

Marca Cuina El proyecto Marca Cuina Catalana nacioé en el 2001 desde la
Cat l Fundacio Institut Catala de la Cuina y de la Cultura
dlalanad Gastronomica (FICCG) y la Fundacié Viure el Mediterrani

Objetivo: Posicionar la cocina catalana como marca cultural
identificativa.

Imprescindible:

Concienciacion inicial de la cocina catalana como propiay
diferente, especifica y singular.

Promocidn y divulgacion posteriores de los valores de la
cocina catalana como riqueza cultural del pais.

Marca Cuina Catalana cuenta con un logotipo propio, sello
de calidad de los platos y los productos que conforman la
cocina catalana. Marca de garantia catalana desde 2012y
espanola y eripea desde 2014.
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CUINA CATALANA

Los restaurantes deben cumplir
dos requisitos:

* Incluir en sus cartas por lo
menos un 50% de las recetas
incluidas en el Corpus del
Patrimonio Culinario Catalan

* Comprometerse a usar
productos de proximidad para
la preparacion de las recetas,
en una area recomendada de
50 km vy, preferentemente
alimentos con marcas de
calidad como las DO, IGP, ETG,
etc.

Fonda Gaig
Barcelona







El Instituto Catalan de la
Cocinay la Cultura
Gastronomica impulsa um
programa escolar para
dar a conocer el
patrimonio culinario de
Catalunya en centros
educacion primariay
secundaria

L a cocina catalana
en la escuela

PROGRAMA
ESCOLAR Se complementa com

otras acciones como los
talleres y visitas a

il putErnond culran calsa

mercados
La Marca “Cuina Catalana” esta presente
‘ en los comedores escolares de varias
escuelas de Catalunya a través de

CUINA CATALANA convenios con las empresas de catering




Artesanias — Artesania 837 artesanos representativos de 21 oficios
relacionadas con la - Catalunya que elaboreanproductos relacionados con la
cocinay la mesa

cocina y la mesa I
Un total de 837 o .
5 Zonas de interés artesanal (ZIA) 1
artesanosy 3/
empresas con el _ o
sello Producto Oficls 14 Zonas de Oficios Singulares de elementos

Artesanal de singulars  cocina
Calidad (PAQ)

La artesania esta
presente en eventos
gastrondmicos como
Alimentaria o Barcelona
: Degusta. Los artesanos
w2 trabajan también con los
chefs para disefar
propuestas que
combinen tradicidn con
innovacion




Centro de Iniciativas de Reinsercion es un

Valorizacion de un CI R E proyecto de creacién de oportunidades para
tEJidO identitario los reclusos de las prisiones catalanas. Hace

1 unos aﬁos apostaron por este proyecto.
vinculado con el P P proy

mundo rural; el
“mocador de fer
farcells” (panuelo
de hacer hatillos)

Certificacién como Artesania de Catalunya ~ Artesania
Catalunya

BRI vivcon
] Illhlnuull“ ‘

Existe un amplio
catalogo de productos
que se comercializan en
todo tipo de
establecimientos




Catalunya, las
cocinas
patrimoniales y las
convenciones e
iniciativas de la
UNESCO. Una
mirada transversal

Iniciativas
existentes

Organisation .

des Mations Unies -
pour I'éducation, *

la science et la culture

Barcelona ostenta la secretaria de la

"éﬁ‘\ Fundacidn de la Dieta Mediterranea, en |a
: %= lista de salvaguarda del Patrimonio Cultural

Inmaterial de la UNESCO, que incluye
acciones con las cocinas mediterraneas, como

la catalana.
Montseny y Terres de I’Ebre son Reservas ;
de la Biosfera de la UNESCO y la ﬁ aTeE
Catalunya Central esta en la lista de los — I ;40
Geoparques. La valorizacién de los e e

la science et la culture "

productos agroalimentarios y la cocina
catalana son factores de desarrollo local
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Organisation -

des MNations Unies

pour I'&ducation, *
la science et la culture

La UB y la UdG estan vinculadas a la
Catedra UNESCO Cultura, Turismo,
Desarrollo (2001). La UOC ha obtenido la
sede de la Catedra UNESCO Alimentacion,
Cultura, Desarrallo.

‘uni Twin

En Junio de 2014 organizaron #gastrotourBCN un evento
académico sobre turismo y patrimonio gastrénomico que en
junio de 2014 reunid a 390 participantes de 49 paises



Si la economia cultural y creativa es

ffeconomianaranja

el turismo cultural y creativo es

#fiturismonaranja




es la actividad
turistica que se realiza con el fin de
descubrir un territorio o destino a través
de experiencias culturales y creativas

///////// Mucho
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Poco interés

Interés moderado

Complementario u otros

Primario Secundario

intereses



#paintingholidays #TossadeMar #InCostaBrava

1915 2015



Reconocimientos
UNESCO

Desarrollo
turismo
cultural

Numero de Numero ingresos
visitantes turisticos (miles de
turisticos (en mil.) | mil $)

Principales iconos y atractivos patrimoniales

Ciudad de México [EXo: 1,96 Centro histérico, barrios con Muy alto Patrimonio Mundial (centro histdrico, casa-
identidad, monumentos, museos estudio Barragan)
Patrimonio Inmaterial (mariachis)
Ciudad Creativa por el Disefio
Lima 2,86 1,40 Centro histérico, monumentos, Medio Patrimonio Mundial (Centro Historico)
museos, gastronomia
2,52 2,22 Centro historico, Barrios con Medio -
identidad, monumentos, museos
Buenos Aires 1,92 1,56 Centro histérico, barrios con Muy alto Patrimonio Inmaterial (Tango)
identidad, monumentos, museos, Ciudad Creativa por el Disefio
tango
1,92 1,35 Centro histdrico, monumentos, Bajo -
museos
1,77 - Centro histérico, monumentos, Medio Ciudad Creativa por la Musica
museos
Ciudad de 1,64 4,16 Zona arqueoldgica, centro historico,  Bajo Ciudad Creativa por la Gastronomia
Panama museos, carnaval
Rio de Janeiro 1,35 - Centro histdrico, barrios con Alto Patrimonio Mundial (paisaje cultural
identidad, paisaje cultural urbano, urbano y Cais de Valongo como sitio de
museos, carnaval memoria afrodescendiente)
Cuzco 1,57 - Zona arqueoldgica, Centro histérico, Muy alto Patrimonio Mundial (Cuzco y Qhapap Nan)
monumentos, ruta cultural (Qhapap
Nan — camino principal andino)
0,61 Centro histérico, barrios con Medio Patrimonio Inmaterial (Tango)

identidad, carnaval

Ciudad Creativa por la Literatura

Principales destinos de turismo patrimonial urbano de América Latina y el Caribe con mayor turismo internacional.
Fuente: elaboraciéon propia a partir de datos de UNTWO y UNESCO vy Global Destination Cities Index 2018 de Mastercard.



El estudio del perfil de turista a la Ciudad de México realizado por la SECTUR CDMX identifica una
persona adulta joven (entre 18 y 45 afos), sin diferenciacion por sexo, de origen mayoritariamente
nacional, que trabaja por cuenta propia y cuenta con estudios de nivel medio y superior y que valora Ila
ciudad como destino patrimonio urbano ya que lo que mas le gusta es su patrimonio histdrico y
cultural (36%), la arquitectura y el urbanismo (20%) y la (11%) y la diversidad de la oferta turistica
(11%). Entre las preferencias declara que le gusta pasear para visitar lugares turisticos (24%), conocer
la ciudad (19%) y visitar museos (18%). Lo que menos le agrada son las aglomeraciones de gente
(33%), la contaminacidon ambiental, auditiva y visual (21%), el trafico y la educacion vial (12%) y la
suciedad (5%), riesgos a reducir y a mitigar por parte de las autoridades locales. Cabe destacar también
que un 89% emplean internet para la informacion turistica y la planificacién de sus viajes. Consultan
previo al viaje paginas web sobre el destino (26%), con preferencia la de la SECTUR CDMX (8%), y
durante su estancia usan una app movil de informacion turistica (35%), un folleto o mapa turistico de
la SECTUR CDMX (18%) y otras guias impresas (8%). En el caso del turista nacional pernocta 7 noches
en el destino y en 87% visita regularmente la ciudad, mientras que el extranjero registra un promedio
de 11 y un 35% ya ha visitado la ciudad. El gasto promedio diario es de $40 USD entre los nacionales y
de $104,45 USD entre los foraneos.

Fuente: SECTUR CDMX (2018)



El estudio sobre la Semana Santa de La Antigua Guatemala de 2011 revelé un impacto econdmico de
87,6 millones USD, lo que suponia el 0,13% del PIB del pais. Cabe destacar que el 86,1% de los
visitantes eran guatemaltecos y entre el 13,9% restante de origen extranjero destacaban los turistas
centroamericanos (un 52% de los que el 34% eran de El Salvador), seguidos en orden de importancia
por los europeos (18%) y los estadounidenses (17%) y los mexicanos (5%). En relacidon con la oferta la
mayoria se decanta por la cultura, destacando la visita a iglesias y conventos (32%) y a museos y sitios
arqueoldgicos (25%), el disfrute de la gastronomia local (16%), la compra de artesanias (13%), vy la
asistencia a exposiciones (4%) o a espectaculos de musica o teatro (3%)

Fuente: Grupo Satélite (2013).



Camino de Santiago — Way of St. James
Espiritualidad
Cultura
Naturaleza
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CHARTS Award to the Best Practice of Sustainable Cultural Tourism in Europe 2014 — EU Interreg IVC

= | A u Aoy pisguems
Aecrive Edicon  Wer  Fauoeitos  Herramlentss  Ayuds
x B

L Favvoritas o=F

= | Carmé da Sant Jalime - Vid, fo= B - & o= Pégine v Sequnidac =

Audio Sgno Gu)

En xquazia secria poi Acced s
TN o Pl 1k 11 G el

@ b g l-De Porrag

D Saaimegi (i

&
* o Etapa 1 Die Figuerel p—
& Ceszzanegar mpd R

& Etaps 3.- D Bascara
¥ D poanmegan mip

o
h‘! Etapa 4. Dk Giroos §)

Caecanega mpd

= % Flans 5o DAmer s S



*Empresas culturales: conservacion de patrimonio, interpretacion y
museologia, artes escénicas,..

*Industrias culturales: sector audiovisual, editorial, artesania, disefo,...
*Medioambiente y obras publicas: estudios de impacto, mantenimiento
de entornos, accesibilidad,...

*Turismo: agencias receptivas, alojamiento, restaurantes, guias,...

* Deportes: mantenimiento y reparacion de bicicletas, establos y servicios
ecuestres,...

* Salud y belleza

*Alimentacion y gastronomia: bodegas, tiendas gourmet,...




INICIO EL CAVINO BODEGAS INFO/RESERVAS CONTACTO

EL CAVIND
DE SANTIAGO

A4
T VA

a7

Navarra, Rioja, Ribera de Duero, Rueda, Toro, Bierzo y Ribeira Sacra

http://www.elcavino.es/




Instituciones culturales con vocacion turistica (centros culturales, auditorios, museos, ...)
Festival y eventos culturales con vocacidn turistica

Empresas culturales y creativas con una oferta con experiencias culturales para turistas
Unidades de turismo cultural en Organizaciones de Gestion de Destinos (DMO)
Empresas de turismo con experiencias de turismo cultural

Agencias de viajes especializadas en turismo cultural y sus nichos (es decir, turismo
argueoldgico, turismo gastrondmico, turismo musical, fiestas de pintura, turismo
religioso, ...)

Guias con una especializacidon centrada en el patrimonio, las artes, las industrias
culturales y creativas y / o la gastronomia

Hoteles culturales (patrimonio / hoteles histéricos, hoteles de arte, hoteles de disefio,
hoteles de gastronomia)



Viajes
culturales
para
mujeres
viajeras

http://www.womviajes.com/




Hoteles Culturales



(‘ )’ ¢Qué es un hotel cultural?

El hotel cultural es un establecimiento hotelero que busca su
posicionamiento y diferenciacion a través de su vinculacion con el
territorio y su identidad cultural, un hotel que apuesta por el patrimonio
(hoteles con historia), la creatividad (hoteles de arte, artesania y/o
disefio) o la gastronomia (hoteles gastronomicos) y gue cuentan con
concierge cultural, una programacion cultural anual y una oferta de
experiencias para generar el efecto WOW, museos y espacios culturales,
tiendas singulares,),... En definitiva son hoteles-destino que tienen la
economia cultural y creativa como uno de sus ejes de desarrollo
enddgeno y generan una capacidad de atraccion suficiente para inducir a
un viajero a realizar los esfuerzos necesarios para alojarse en él
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#6 Hotel in the World  #1 Hotel in South America #1 Hotel in Ecuador
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(Casa Gangolena
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Gasa Gangolena
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David Barriga (SubChef) y Andrés Davila (Chef)
Casa Gangotena

Del 1ro de Octubre al 3 de Noviembre Precio: 518 incluido impuestos por persona
los invitamos a degustar la tradicional
Colada Morada acompanada con Para mas informacién y reservas

deliciosas Guaguas de Pan durante contactenos al 400-8000 o al correo
la hora del Café Quiteno (4 a 6pm) :




GEEJAM HOTEL | SAN SAN | PORT ANTOMNIO | JAMAICA “,}{,___l_,% 6 e
I
[+,

Geejam, an 'Uber luxury' insider escape, is located
in San San, close to Port Antonio, in the parsh of
Porland, on the pristine shores of MNorth-East
Jdamaica While blending all the creature comforts
of home, it's very much a portal inte authentic
Jdamaican culture. Nestled in the heart of the bush;,
this Island Outpost propery's newly appointed
seven double rooms, consist of three deluxe
cabins, one suite, and a self-contained three-
bedroom villa. Also included are a state of the an
Recording Studio, Healing Spa, Swimming Pool
(Sanwood only), Gym and Bushbar, forming an
exciusive universe within the natural beauty of the

mrnimdn Blameicatbed hic Hae laosainan meeane oe

"Felt like a rock star"

http://www.geejamhotel.com/ Los huéspedes pueden grabar su CD en un estudio
totalmente profesional




Hoteles culturales y creativos

AR EREEHTPC
THE SWATCH ART PEACE HOTEL

Patrimonio cultural y arte
contempordneo en Shanghai Bund.

swatches + Jing Jiang Hotels Group

Edificio construido entre 1906 y 1908 y
rehabilitado en 2011. El Swatch Art Peace
Hotel nacié como un proyecto creativo
Unico, mezcla la buena mesa, la relojeria de
alta calidad, y la emocidn y creatividad de
los artistas en residencia que viven, trabajar
y muestran su obra bajo un mismo techo.

La residencia artistica de la segunday
tercera planta consta de 18 talleres 'y
apartamentos que acogen artistas conocidos
y desconocidos de todo el mundo que estan
invitados a la estancia, y vivir en este
entorno creativo por un periodo de hasta
seis meses.




Nuestra hoja de ruta:

generar politicas, estrategias y
planes operativos



iiiPero sobre todo
implementarlos!!!



La receta si existe, pero adaptada a cada destino

*Trabajo en red - Coopetencia

*Relato: un hilo conductor, una historia que
contar

* Diferenciacion

* Una oferta turistica accessible / destino
inteligente

*Estrategia de promocion y comercializacion



Ejemplos
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United Nations Intangitle
Educational, Scientific and Cultural
Cultural Organization Heritage

Fiesta de los
Patios de
Cordoba

Celebracién de doce
dias a principios de
mayo

Inscrito en 2012
(7.COM) en la Lista
Representativa del
Patrimonio Cultural
Inmaterial de la
Humanidad
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United Nations Intangible
Educational, Sciantific and Cultural
Gultural Organization Heritage

Rutas de los Patios
por barrios de
Cordoba
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United Nations Intangitle
Educational, Scientific and Cultural
Cultural Organization Heritage

R

Sistema de gestion de
acuerdo con
capacidades de cargay
disponibilidad de la
visita consensuada con
los vecinos
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Accessibilidad

-r;\Turismo accesible
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Las waxt'ss son mesas de ofrendas
ceremoniales andinas que realizan los
amautas, lideres espirituales aymaras,
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Realizacion de waxtas ceremaniales en
el templo de Kalasazaya en Tiwanako
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Matrimania aymara
en £l teenplo de Kalasasaya
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Descubra, aprenda v comparta nuestra cultura milenaria
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GCentra Poblade de Tiahuanaca
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2h Todo el ano Zmin £ 15 max Apariirde 15 €
Una activded paea disfrutar ded contacto Encluye:
o ) Ay, ol *Wiskaa los animales v el enborno

comal ¥ bas prados. Aprendenemos la éenics
 los seretos de un oficia milenano como * Arompafiamienio diel pastor en todes ws

s el de pastor, disftesemos de vivencias tareas

camo cederar una cabes v comocer & = Kerica de acordedn dadnioo
proceso de elaboracion del queso,y » Degustacian de quesa elabomde an o
scabaremas la expeniencls probando sxte camal, acompariudn de ving

producta en exclusha, con ke medodiss de
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Yerla descrincian Die mayo a
AT,
de lunes 2 viemes

B 'pescansimo’ e una experienca nica

% al misme tiemipe, Luna manesa de trabajr
poe la sastenibilidad de los recursas ydel
propie sector pesque. B una opartunidad
para alcarear una mayor diversificacién,
AR Corssguin L Mejon SConomica y
paR promocianar los producios pesuems
Par tode =lio, ka acthvided s= foments snies
by ciudsriaréa desde diferentes perspectivas:
lr cudtural, s gastrandenica, Ls tecnolégica

v la social.

Practicando el pescaburismo disfutards
de una jorrada de pesca 2 borda de una

embarcacion profesional de los puertas

pesquerns de Palamds, Liangh o Roses.
[ONTACH s

Mizies de ba Pavea

Tul. R0 wh e
E-rruail irderrraueslan o &l
ivakb i L
Extaciin Mivstica da Ficasn

Tul. «54 02 A5 ET

E-rmanld [L e S aTe
Wah W EOT

Q S

Ver 3 desoripcidn.
Fredos espedales
[par Qrupcs

Actividades que serealizan: pesca de
ANE Maysr O de AMEIE, ANES MENDess O
anesanales

Acthidad de artes mayares o pesca de
armastre de T a 18 bapos

T pers.

Acthidad de pesca artesanak de 6305
1330 b & pers.

Actividad de pesca de gamba de Palamds
chef 80 8 18y 28 e

L

Potrdche aivarimei: Roriss, Llaneg & iFali
s F Pt ariidaeak Roes | Falawds f
Paica e garnka di Palaimd: Palamids

Llarics

ot Coapolae B poe




Tallev de covina mazinera

ESPAl DEL PEIX

) (=]

251h Todo ol ano:

B taller de cocina marinem e hard con dos
equipos fu el grupo e de 30 personss, =
divickrd 2n dos). Bn cada equipo se esoogerd
2 una peysona como jefe de cocina Esta
persana deberd dividir su equipo en tres
secriones a fin de elsbarar un mend
oompletoc seockin de primer plato, seocidn
de segundo plato v secdon de posire.
Todos ks platas s= peeparanin a base de
IECUrSCs pesquerts proosdentes del pusrto
de Palamis y de productos del terrionio.

a &

14 min., # 30 mdne

& partirce 300

Lars rexcetas s e emiregardn al jefe de
codna, que kas haed llesgar 2 cada saccidn y
e 2= FnCagars tmbidn de crganizaeo
todo. Cuanda los plaias estén lisios, se
peocaders a mantarios y o= serviran., Cada
equipe prabard ef merel preparadao por

el equipo contrang, logue potenciand b
motvaciin por ocinar de ks mejor manera
pasiole. La valoracion fral L reaizarin los
oodreens del Espal del Petr.

Inclou:

= Taller de cocina mannen y dequsiactn
e las phite

e Corpidaie Expericno:

[HTACH)  cmssspmsenonminaniatmbiasdasita
Tl + 34002 b 404
E-rrunl Tyl sl
Hawb: wivwsi il oy




1-1h Todo el afic

Agrends a haoer un cremar (o un daioeir]
enelcan de Liaret de Marl Mienizs cada
mesa prepana ef wyn, deber modicar

L2 letra die ura habanera conocda s fin

de vncularla a uno de oo ohjetivos de L
reunicn., Los participantes dispondrin de
la il de rruestros midsicos, ¥ mienire
degustan &l cremata o daiquin, cada
SOLEPO MOSERIN W creadion al rpeno de

grupca.

Tl +34 B30 01 190
E-rnad i LT i B
Wiks winra i drrikd Far

12 min. 20 mds A partir de 35 &

Inclwye:
Crermat o daiquin
Misions pars dinamize b sctividad

ot CEPda® Expudionis




This isn't just a VR experience:
Come and discover it for real.

Generalitat de Catalunya
MY Government of Catalonia
Catalan Tourist Board

& FCBARCELONA g e

https://www.youtube.com/watch?v=Qp2i-FwIKPQ&feature=youtu.be




WY Generalitat de Catalunya
Agéncia Catalana
WAL% de Turisme

Leg'ends;
Catalonia

THE LAND OF BA LONA

; o™
p Joc disponible &'
< Q> per a Playstation

https://isyourhome.catalunya.com/legendsofcatalonia/en/
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Ask Alexa to open
Travel Catalonia and
discover all secrets
about every route

Official skill of Catalan Tourist Board. it will*help you
discover the best routes designed to tour this land and the
best things to do during your stay.

+Travel Catalonia

Routes through
a land of magic
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7. para mas gente

Dr. Jordi TRESSERRAS JUAN

jluan@ub.edu, ibertur@gmail.com
f@ @jordi.tresserras
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